SECTION

¢ Pendular mounting enables the cutter
to follow the contour of the ground
when control cylinder is in the

float position.

Systeme d'attache permettant a la débrous-
sailleuse d'étre en position flottante afin de
suivre le contour des fossés.
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Mow with downward angle of 55°.
Fauche les fossés jusqu'a 55 °d'angle.

* &

Transport arm collapses to reduce
stress to the arm, and also to
stabilise the weight.

¢ Ladébroussailleuse se replie sur le bras outil
pour une plus grande stabilité lors du transport.

¢ Main lift cylinder is equipped with a
pilot to operated check valve to prevent
the arm from drifting in the working
position, and also to retain arm safety
in the transport position.

¢ Le cylindre principal de relevage est doté d'une
valve de retenue, qui empéche le bras outil de
redescendre par lui-méme, et aussi, garde le
bras outil bien en place lors du transport.

WALLCO TOOL ARM
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Weight/Poids 900 lIbs.

Capacity/Capacité Max. 800 Ibs.

Tractor Size Requirement
5’ cutter min. 60 hp
5.5’ cutter min. 70 hp

Modeéle de Tracteur Requis
5’ débroussailleuse min. 60 hp
5.5’ débroussailleuse min. 70 hp

Cuts @ 55° with cylinder extended
Cuts @ 90° with cylinder retracted

Coupe @ 55°avec cylindre étendu
Coupe @ 90°avec cylindre fermé

Requires two remote outlets
Category 1 & 2

Nécessite 2 sorties d'huile
Catégorie 1 & 2

Pilot operated check valve to
prevent drift in working position

Valve de retenu qui empéche
le bras outil de redescendre
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